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رسولی* فرشاد

۱۴۰۳ ارديبهشت ۱۷ — ۰٫۴٫۱ نسخه ی

چكيده

است. شده تهيه لاتک سامانه ی در ايران شيوه نامه ی پياده سازی هدف با بسته اين
و فارسی، به اطلاعاتی منبعهای فهرست نويسی برای شيوه نامه يک كه ايران شيوه نامه ی
توسط ۱۳۹۵ سال در شيكاگو شيوه نامه ی شانزدهم ويرايش پايه ی بر است انگليسی
استناددهی مختلف سبكهای از ميتوانيد شما بسته، اين با است. شده منتشر ايرانداک
استفاده است ايران شيوه نامه ی پايه ی بر اطلاعاتی منبعهای فهرست نويسی كه متنی درون

كنيد.

ايران شيوه نامه ی ۱

انگليسی و فارسی، زبان به اطلاعاتی منبعهای فهرست نويسی شيوه نامه ی يک ايران شيوه نامه ی
هدف با بسته اين است. شده منتشر و تهيه ايرانداک۱ توسط ۱۳۹۵ سال در كه است
انگليسی و فارسی، نوشتارهای در استفاده برای لاتک سامانه ی در شيوه نامه اين پياده سازی

است. شده آماده

آماده X EPersian با كه فارسی نوشتارهای در كه است شده طراحی گونه ای به بسته اين
دارد. كاربرد نيز ميشوند آماده مختلف پردازش موتورهای با كه غيرفارسی نوشتارهای و ميشوند

پديدآورنده-سال سبک از استفاده ايران شيوه نامه ی پيش نهاد متنی، درون استنادهای برای
حفظ با دارد، وجود لاتک سامانه ی در مختلفی استناددهی سبكهای كه آن جايی از ولی است؛
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درون استناددهی سبكهای ديگر اطلاعاتی، منبعهای فهرست نويسی در شيوه نامه اين اصلهای
است. شده افزوده نيز شماره گذاری سبكهای مانند متنی

بسته از استفاده و فراخوانی، چگونگی ۲

بسته فراخوانی ۱ -۲

كنيد: فراخوانی فرمان اين با را بسته اين است كافی ايران-بيب تک بسته ی فراخوانی برای
\usepackage[<bibstyle>,<options>]{iran-bibtex}

بسته، اين از استفاده با ميشود. تعيين <bibstyle> بخش در نياز مورد استناددهی سبک
فرمان از استفاده به نيازی ديگر

\bibliographystyle{<style>}

مورد *.bst پرونده ی ايران-بيب تک، بسته ی و داشت نخواهيد استناددهی سبک تعيين برای
آن پرونده، پردازش از پيش دارد، وجود شما پرونده ی در فرمان اين اگر ميكند. انتخاب را نياز

كنيد. پردازش را پرونده مرجعها۱ داده پايگاه تعيين با سپس كنيد حذف را

بسته، اين فراخوانی با رو، اين از ميكند؛ كار natbib بسته ی با بسته اين كه كنيد توجه
توسط شود تعيين <options> عنوان به كه گزينه ای هر و ميشود فراخوانی نيز natbib بسته ی

بخوانيد. را بسته اين راهنمای رو، اين از ميگردد؛ اجرا و پردازش natbib بسته ی

كنيد. فراخوانی hyperref بسته ی از پيش را ايران-بيب تک بسته ی كه ميشود پيش نهاد

پردازش ترتيب اين به را موردنظر پرونده ی است كافی فارسی نوشتارهای خروجی توليد برای
كنيد:

• xelatex file.tex

• bibtex8 -W -c iran-bibtex-cp1256fa file

• xelatex file.tex

• xelatex file.tex

را غيرفارسی مرجعهای bibtex8 -W -c iran-bibtex-cp1256fa file فرمان
فهرست آغاز در غيرفارسی مرجعهای كه ميخواهيد اگر ميكند. فهرست فارسی مرجعهای از پس

كنيد. جايگزين را bibtex8 file فرمان شوند
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بسته اين در شده آماده استناددهی سبكهای ۲ -۲

سبكهای شده اند. فهرست ۲ و ،۱ جدولهای در بسته اين در شده آماده استناددهی سبكهای
۲ جدول در استناددهی سبكهای و فارسی نوشتارهای در استفاده برای ۱ جدول در استناددهی

ميروند. كار به غيرفارسی نوشتارهای در استفاده برای

فارسی نوشتارهای در استفاده برای شده آماده استناددهی سبكهای :۱ جدول
استناد نمونه
متنی درون

مرتب سازی شيوه ی
شيوه ی

استناددهی
سبک

استناددهی

(۱۳۹۵ (كيانی پديدآورندگان نام پديدآورنده-سال iran

[۱] پديدآورندگان نام شماره گذاری iran-plain

(۱۳۹۵ (كيانی اثر سال پديدآورنده-سال iran-year

[۱] اثر سال شماره گذاری iran-plainyr

[۱] متن در استناد شماره گذاری iran-unsrt

غيرفارسی نوشتارهای در استفاده برای شده آماده استناددهی سبكهای :۲ جدول
استناد نمونه
متنی درون

مرتب سازی شيوه ی
شيوه ی

استناددهی
سبک

استناددهی

(Sanchez 2016) پديدآورندگان نام پديدآورنده-سال iranlatin

[1] پديدآورندگان نام شماره گذاری iranlatin-plain

(Sanchez 2016) اثر سال پديدآورنده-سال iranlatin-year

[1] اثر سال شماره گذاری iranlatin-plainyr

[1] متن در استناد شماره گذاری iranlatin-unsrt

استناد فرمانهای ۳ -۲

natbib بسته ی استناد فرمانهای همه ی ميكند، كار natbib بسته ی با بسته اين آن جايی از
پرانتزی، استناد در متنی. و پرانتزی، باشد: ميتواند شكل دو به استناد هستند. دسترس در
استناد در ميگيرد. قرار براكت) (يا پرانتز بين استناد) شماره ی (يا اثر سال و پديدآورندگان نام
قرار براكت) (يا پرانتز بين استناد) شماره ی (يا اثر سال سپس شده نوشته پديدآورندگان نام متنی

۳



استناددهی سبک در مثالی همراهی به استناد فرمانهای از پركاربرد فرمان سه ادامه در ميگيرد.
است. شده ارائه iran

پرانتزی) (استناد \cite فرمان

\cite{key} ⇒ (۱۳۹۵ همكاران و (كيانی
\cite[۲ {key}[فصل ⇒ (۲ فصل ،۱۳۹۵ همكاران و (كيانی

\cite[ببينيد][۱۰ {key}[ص. ⇒ (۱۰ ص. ،۱۳۹۵ همكاران و كيانی (ببينيد
\cite*{key} ⇒ (۱۳۹۵ امانی و رفيعی، صفايی، (كيانی،

\cite*[۲ {key}[فصل ⇒ (۲ فصل ،۱۳۹۵ امانی و رفيعی، صفايی، (كيانی،
\cite*[ببينيد][۱۰ {key}[ص. ⇒ (۱۰ ص. ،۱۳۹۵ امانی و رفيعی، صفايی، كيانی، (ببينيد

پرانتزی) (استناد \citep فرمان

\citep{key} ⇒ (۱۳۹۵ همكاران و (كيانی
\citep[۲ {key}[فصل ⇒ (۲ فصل ،۱۳۹۵ همكاران و (كيانی

\citep[ببينيد][۱۰ {key}[ص. ⇒ (۱۰ ص. ،۱۳۹۵ همكاران و كيانی (ببينيد
\citep*{key} ⇒ (۱۳۹۵ امانی و رفيعی، صفايی، (كيانی،

\citep*[۲ {key}[فصل ⇒ (۲ فصل ،۱۳۹۵ امانی و رفيعی، صفايی، (كيانی،
\citep*[ببينيد][۱۰ {key}[ص. ⇒ (۱۰ ص. ،۱۳۹۵ امانی و رفيعی، صفايی، كيانی، (ببينيد

متنی) (استناد \citet فرمان

\citet{key} ⇒ (۱۳۹۵) همكاران و كيانی
\citet[۲ {key}[فصل ⇒ (۲ فصل ،۱۳۹۵) همكاران و كيانی

\citet[ببينيد][۱۰ {key}[ص. ⇒ (۱۰ ص. ،۱۳۹۵) همكاران و كيانی ببينيد
\citet*{key} ⇒ (۱۳۹۵) امانی و رفيعی، صفايی، كيانی،

\citet*[۲ {key}[فصل ⇒ (۲ فصل ،۱۳۹۵) امانی و رفيعی، صفايی، كيانی،
\citet*[ببينيد][۱۰ {key}[ص. ⇒ (۱۰ ص. ،۱۳۹۵) امانی و رفيعی، صفايی، كيانی، ببينيد
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مرجعها داده پايگاه آماده سازی ۳

شده ذخيره utf8 رمزينه ی با بايد است مرجعها مشخصات دربردارنده ی كه *.bib پرونده ی
از: عبارتند بسته اين در ايران شيوه نامه ی با شده سازگار مدخلهای۱ باشد.

@article @incollection @book

@conference @inproceedings @proceedings

@unpublished @phdtesis @masterthesis

@misc

با @techreport و ،@manual ،@inbook ،@booklet از عبارتند كه مدخلها نوع ديگر
نشود. استفاده آنها از كه ميشود پيش نهاد و نشده اند سازگار ايران شيوه نامه ی

مدخل هر برای استفاده مورد مشخصه های و مشخصه ها۲، چيدمان الگوی از اطلاع برای
ببينيد. را iran-bibtex-pattern.pdf پرونده ی مرجعها، و منبعها، فهرست نويسی در

language مشخصه ی ۱ -۳

مرجعها، فهرست در مرجع آن حروف چينی تعيين برای language مشخصه ی از بسته، اين در
چپ به راست از است فارسی زبان به كه مرجعی آن كه برای ميشود. استفاده منبعها و
در گردد۳؛ وارد persian با برابر مرجع آن language مشخصه ی بايد شود، حروف چينی

ميشود. فهرست غيرفارسی مرجعی عنوان به مرجع آن صورت، اين غير

authorfa مشخصه ی ۲ -۳

ميگردد پيش نهاد ميشود، استفاده پديدآورنده-سال استناددهی سبک از كه فارسی نوشتار يک در
به توجه با رو، اين از شود. نوشته فارسی به متن در غيرفارسی اثرهای پديدآورندگان نام كه
وارد authorfa مشخصه ی در آنها نام شود، مرتب كسانی چه نام زير است قرار اثر آن آن كه

شود.
1entry
2field

نيست حساس حرفها كوچكی يا بزرگی به مشخصه ۳اين

۵



بسته اين از استفاده مثالهای ۴

پياده سازی بسته اين از استفاده با كه ايران، شيوه نامه ی در شده آورده مثالهای از زيادی شمار
پوشه ی در github.com/farshadrasuli/iran-bibtex نشانی به بسته اين گيت هاب مخزن در شدند
بسته اين از استفاده يادگيری برای خوبی بسيار راهنمای ميتواند كه است شده آماده examples

باشد. ايران شيوه نامه ی از استفاده در

۶

https://github.com/farshadrasuli/iran-bibtex
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